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GETRAG B.V. & Co. KG

M AAsNA

IR GETRAG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7162119/ 28.08.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500040699
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 16.02.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021813 /26.07.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248 ﬂ 6 ﬁ@
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 34,420 KG Net weight 5,220 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2501525835 12 PC 5,220 KG
Gear 5th
Customer article number: 2501525835Position1
900004 TBA-500086 1 PC 8 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
900005 TBA-500080 12 PC 19 KG
EPP-Packaging LT3
900006 TBA-500085 1 PC 3 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Geschaftsfiihrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00

BIC: DRES DE FF 604
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  ~PLANT: 0003
-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. K@
Hermann-Hagenmeyer -Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. :223908

RECIPIENT

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:

28.08.2018-10:58
Page 01.1
14248

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:

CARRIER:
~NUMBER:

Truck (Custome
SCHWEITZER GMB

SHPMT-GRS WEIGHT: 595
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7162117 2501524935 12 PC S/ Speed Gear 6th cpl 5500041311
14.11.2018 2501524935 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 12 TBA-500086 ~ .
p: 12- F b/ : X 0 TBA-500080 5 o @8 Y% @Z
P: 1- 1% X 0 TBA-500085 o
7162118 2501525300 12 PC S/ Speed Gear Rev cpl 5500041312
12.11.2018 2501525300 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 12 TBA-500086 £ - ﬁ
P: - \/ X 0 TBA-500078 mg 9 5’ Z L
P: 1- X 0 TBA-500085 /
7162119 2501525835 12 PC, S/ Gear 5th 5500040699
12.11.2018 2501525835 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 12 -TBA-500086  ,_
P: 12 - [/ X 0 TA-500080 9 OO 55‘4 g 1Y
P: 1- X 0 TBA-500085 _—
7162125 2501523435 12 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500040693
12.11.2018 2501523435 GETRAG Sonstige
010 p: - [/ X 12 TBA-500086 96 3
P: 9 - X 0 TBA-500078 yOo© g f %
p: 1- X 0 TBA-500085 5
7162126 2501440535 12 PC S/ Speed Gear 1st cpl 5500041303
16.11.2018 2501440535 / GETRAG Sonstige )
010 P: 1- @ X 12 TBA-500086 —~ g
P 9 - X 0 TBA-500078 OO0 5:7@ 3?
P: 1- X 0 TBA-500085 —
7162127 2501524535 12 PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500040696
12.11.2018 2501524535 GETRAG Sonstige
010 P: 1- L/ X 12 TBA-500086 y j
P: 12 - X 0 TBA-500080 %6 f 5 f /
P: 1- X 0 TBA-500085
/
7162128 2501652600 12 PC S/ Ring Gear 5500041885
19.11.2018 2501474750 GETRAG Sonstige {
010 p: 1- ¢ CxX 12 ToA-500086 €50 % 5}' 4 l(
p: 1- X 0 TBA-500085
P: 12 - X 0 TBA-500081 -
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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T111)  Versender/Lieferant (2} Lieferanten-Nr. 0000008003 ||| Empfaenger
1 WA GETRAG .
GETRAG B'V' & Co' KG :: {4) Nr.Versender beim Versand-Spediteur
Hermann-Hagenmeyer-Strasse SPEDITIONSAUFTRAG
A 74749 Rosenberg :{t6) Datum {7) Relations-Nr.
1|t5) Beladestelio G003 / GETRAG RO 1] 12.11.2018
' @& Sond JLadungs8 mer 2 2 3 9 0 8 : : {9) Versandspediteur {10) Spediteur-Nr. 9 1 0 0 17 2 3
iE endungs: ungs-Bezugsnu NE
: . : SCHWEITZER GNMBH & CO. INTERN.
4 | (11) Emptaenger {12) Kunden-r. 30005665 : SPEDITION KG
: GETRAG S.P.A. : CARL-BENZ-STRASSE 23
C/O SCHWEITZER LOGISTK :
oA ANT MODUGIO || 71634 LUDWIGSBURG
VIA DEI CICLAMINI 4 | | Telefon 07141/2451-0 Fax
I-70026 MODUGNO i| | 13) Bordero-fLadelistoNr.
.- 114} Anliefer-/Abladestelle (‘{5) Verst.z'nden'fer;ne‘r‘i;ﬁ'xer de;l.\‘lhersar.l.c‘l.sp;ditejur
14248
: 1] 1161 Eintrett.Datum {17) Eintrefi-Zeit
i 18) Zeichen und Nr., 19) Anzah! §20) Verpackung 2; )F 22) Inhalt 23) Ladem.- (24) Bruttogewicht
| Lisferschein-r, gewichtkg | kg
: 7162117 0001 2501524935 29 35
4+ 7162118 0001 2501525300 28 38
H o 7162119 0001 2501525835 29 34
H 7162125 0001 2501523435 28 45
: 7162126 0001 2501440535 28 46
7162127 0001 2501524535 29 35
7162128 0001 2501474750 30 79
7162130 0001 2501441235 28 45
{25} Summe: 00}3/2' {26) Rauminhalt cdm/Lademeter 0 CD3 Summen (27) 376 (28) 595
(29) Gefahrgut-Klassifikation {30) Gefahrgut-Bezeichnung
{31) Frankatur {32) Warerwvert fiir SVS/RVS {33) Transportversicherung vom Spediteur {34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfihr EUR 2u decken mit EUR EUR
e " | [0 Avmgetikunce 5500041311 () Kortierung
i ’ -1 (38) Transportmittal-Nr.
i ;| {39) LKW-Code
’ ) {40) Versandart LKW Kunde {41 Abrechnungs-
: w {42) Empfangsb igung des W faengers:
] : .| obige Sendung volistaendig und in
e ' . ordnungsgemaessem Zustand erhalten,
: Firmenstempel/Unterschrift
A {43) Uebemahmebestaetigung des Fahrers [/ (44) Die Sendung enthélt davon getauscht
obige Sendung volistaendig und in 4 Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-Flach-Pal.{FP)
ordnungsgemaessem Zustand uebernommen. s
Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)
Datum Uhrzeit Unterschrift

(O2)Lieferanten-Nr.

1111 — IR
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eite 1 von 2
Sendungsnr.: 18-007462 vom 28.08.2018
- S 18-007462
A
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
GETRAG W3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & [a Convention relative au
74749 ROSENBERG Ubereinkommens iiber den Befdrderungsvertrag contrat de transport international des
im intern. StraRengterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO . Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachiflhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/tie  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt{ Temps

Datum/Date  31,08.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Datum/Date  28.08.2018

Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

113,00 COLLI

gPos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahi der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 7162011 111 COLL! Getriebeteile 24.449
2 7162013
3 7162014
4 7162015
5 7162016
6 7162017
7 7162018
8 7162019
9 7162021
10 7162022
11 7162023
12 7162024
13 7162124
14 7162117 2 CoLLl
15 7162118
16 7162119
17 7162125
18 7162126
19 7162127
20 7162128
21 7126130
22 7162132
23 7162133
24 7162134
25 7162135
26 7162136
Summe: 24.449,00

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de

Telefax (0 71 41) 24 51-22

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604
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5 Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG Dlsse F?:’ldmﬂ'g un‘imlls%t lméz' e:f!er F?ﬂ lmnlspun ot ﬁ%}mug. [nognbuuml
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GETRAGS.PA. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
g, | C/O Schweitzer Logistik ) Carl-Benz-Str. 23
g2 | Plant Modugno 71634 Ludwigsbur,
o8 . . - gsburg
g5 | Via Dei Ciclamini
fg"-; 1-70026 MODUGNO Telefon 08165 6176-11
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Ga
o
S annzal hnung dos Gulea® h U 3
E& | 6 Vit " 7 Nnaanran e 8 Mhledemsngy O Ree s imannane | 10 No'aiiimne | 171 By ™ol 12 S m"
(=4 .
§§ 5 SHPMT-REF.:NOG:tau S e RS SERAP RIS E
EE
SE gl e .t
=u . L TRy =
Bg s, L F : EN (R R R i
e 223908....
25
Ox

"223909

3 EL T

G oadeud ‘HOY suep HTaeds SpUTLWAD 1I0A ¢/ 10 1 SHS5TIY 532 sostAuruare Bdeedwn.o odna 10 NG QNN ‘auanbio.b olewng Inea ap aulit

PRy
i e ] ST
S e A
. e
8t uiy v
Bez. - | Golohrzallolmusior-Nrjzs2 (i zu zohlan vom::: '_,.Ag;?dan' < ﬁhlun 0 ., EmpiBaper,.., o
| "L‘,?,B Numdro dialiquaiia ! "- ; ' 1 9 A payor par o L'nxggduuu? Monnions_. t¢t1.4|-ut. Gttt ¢
QN | voitnes = . Fracht RN N R CE
EaH fix do [ . .
A ey | easpuen - :
t 2 3 . R st b
N ¢ Anvialsungen des Absandars (Zoll- und sanctign amtlicha Bohondlunp) Sonderverschiilicn I Zwischensummao T
tnsiructions de Ioxpediigur (fomliids dounniorea ol aulses) Freacplions panicullaras .7 Salds
= Sefaper e e WY WG 0 o ot . = - 8 b o
=5 fati i Buschitae |t B T
542 el —
=) Nebangabiifiai* B RIS TR
BE Finl Decessamgsnzs.o. |2
a5 |, Sonctigoa + e ). [T B
g Wl Py Vi sgnfr% 7 qgl nns:‘\lmn}. ERTTLA] r,n';’:
L Rlckersiatiung *
™ 1.4!Rumhnumm§‘nl =
FruchiznhlungsanWelsungen +% re Bosondare Varsinborungen; . . 4°
égé 15.ancxlgllon alianchissomant . . (R AT i 20 Gonvaenllons Ennlnulldrgu i
Eﬁg_é E,"QL:,, —— FZIREE T A
BHEH e - —
e hwaitzor (o

Tan ee

YV UILLUT
Q

fammexfeld, ...

BT

i AU Bl 7
ntomchiilt yrfd Slaimpal-dog Abséddan -
{Signature ):P 1lmbro dg‘i'axpodnuur?;'
i Angaben zur Ermitiiung d Teotee e
25 rr_\lF Gwnzugumg}luog 9 wl El:}!umunn A

P JHI ety oy

n

.t Lt c.
(lélillumchllll ut;d glur&mal dos Frachii . N
gnolum at timbre du rmnspostou] § lesoaht (Sipraluro et limbm

e
*§* Untesscluifh und St ot
s o,

ARG

~.F5l'e'ni’e'§1-l.\i:senﬁér - E'g(p;'qugg'ﬁ des’ paléuaé’,, l"_'a:jelteq;}squfanga.[,;-_ D_f_a_;ﬂ}lalal'ré";é'éé'ja;a!eues

Keln'® # s omn | .
Tausch | Tausch,, | Art:

Euro-Paletter. = ¢+
| Gitterbox:Palete .
b [t |eiraoh i

Anzahl...}.

. o 562:3" L P
| DG Vourogapinner dos Froéhiihiorss . ffee: .
27 " Amlilchos Kannzolchon &5 - . e+ Nitzlastin ligs . |
7 o i ..
e |/ /G CC 48C L] v
Anhiingor [:/(-‘ Qc l/élz B IRERERIER
T et L1

Benutzie Gen-Nr [J National [ siiateral ] EG" ‘:'.'.D"CEMT'

.8,

PRI T ]

selry b

op ST UL




